OPASTER'ANIOS

Désinfectant
de haut niveau
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ATTENTION = WARNING = ATENCION = ATENGAO = OSTRZEZE-
NIE = DEMESIO = BRIDINAJUMS = UPOZORENJE = POZOR *
PAZNJA = MPO3ZOXH = DIKKAT = TAHELEPANU -
BHUMAHWUE

&l Contient du  1,2-benzenedicarboxaldehyde.
(H317) Peut provoquer une allergie cutanée.
(H412) Nocif pour les organismes
aquatiques, entraine des effets néfastes a
long terme. IEl Contains Phthalaldehyde.
(H317) May cause an allergic skin reaction.
(H412) Harmful to aquatic life with long lasting
effects. Bl Contiene Phthalaldehyde. (H317) Puede
provocar una reaccion alérgica en la piel. (H412)
Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos
nocivos duraderos. Contém Phthalaldehyde. (H317) Pode
provocar uma reacgdo alérgica cutanea. (H412) Nocivo para os
organismos aquaticos com efeitos de longa duragdo. Zawiera
Phthalaldehyde. (H317) Moze powodowac reakcje alergiczng skory. (H412) Dziata szkodliwie
na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki. Sudétis Phthalaldehyde. (H317) Gali
sukelti alergine odos reakcija. (H412) Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius
pakitimus. Satur Phthalaldehyde. (H317) Var izraisit alergisku adas reakciju. (H412) Kaitigs
Gdens organismiem ar ilgstosam sekam. B@ Sadrzi Phthalaldehyde. (H317) Moze izazvati
alergijsku reakciju na kozi. (H412) Stetno za vodeni okoli$ s dugotrajnim ucincima. Vsebuje
Phthalaldehyde. (H317) Lahko povzro¢i alergijski odziv koze. (H412) Skodljivo za vodne
organizme, z dolgotrajnimi ucinki. Il SadrZi Phthalaldehyde. (H317) MozZe da izazove alergijske
reakcije na kozi. (H412) Stetno za Zivi svet u vodi sa dugotrajnim posledicama. Mepiéxet
Phthalaldehyde. (H317) Mrnopei va mpokaléost ahlepyikr) Seppatikn avtibpaon. (H412)
EruBAaBég yla Toug uSPAPLOUG OPYAVIOUOUG, HE MAKPOXPOVIEG ETITTWOELS,. Phthalaldehyde
icerir. (H317) Alerjik cilt reaksiyonlarina yol agar. (H412) Sucul ortamda uzun siire kalici, zararh
etki. Sisaldab Phthalaldehyde. (H317) V&ib pShjustada allergilist nahareaktsiooni. (H412)
Kahjulik veeorganismidele, pikaajaline toime. Covabprka Phthalaldehyde. (H317) Moske aa
NPUYMHM anepruyHa KoxHa peakums. (H412) BpeaeH 3a BOAHWUTE OPraHM3MK, C AbATOTPaeH
edekr.

Precautionary Statements: I@ EE]
P273, P280, P501
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& Désinfectant de haut niveau des dispositifs médicaux

INDICATIONS : Désinfectant de haut niveau des dispositifs médicaux : matériel chirurgical et
médical, matériel d'endoscopie et matériel thermosensible. COMPOSITION : Solution d'ortho-Phta-
laldéhyde (0.55%) en milieu tamponné, colorant, parfum. PROPRIETES MICROBIOLOGIQUES :
Bactéricide* selon EN 13727/EN 14561 en 5 min. Levuricide* selon EN 13624/EN 14562 en 5 min.
Fongicide* selon EN 13624/EN 14562 en 5 min. Tuberculocide* selon EN 14348/EN 14563 en 5 min.
Mycobactéricide* selon EN 14348/EN 14563 en 5 min. Actif sur les virus enveloppés* selon EN 14476/
EN 17111 en 5 min. Virucide* selon EN 14476/EN 17111 en 5 min. Sporicide* selon EN 17126 en 30 min.
*=conditions de propreté. MODE D’EMPLOI : Solution préte a I'emploi. Ne pas diluer. Nettoyer et
rincer soigneusement le dispositif médical avant trempage dans OPASTER'ANIOS. Etape de
pré-désinfection: Nettoyer le dispositif médical avec un détergent ou un produit pré-désinfectant.
Rincer abondamment. Pour le matériel d'endoscopie: brosser les canaux. Etape de désinfection:
Verser la solution. Respecter un temps de contact minimum de 5 minutes. Garder le bain de
trempage couvert pendant le temps de contact. Pour le matériel d'endoscopie: faire circuler la
solution a l'intérieur des canaux. N'ajouter aucun produit dans OPASTER'ANIOS. Rincer abondam-
ment a |'eau stérile ou filtrée (0.2 pm) pour éliminer toute trace de produit. Pour le matériel
d'endoscopie: rincer les parties internes et externes du dispositif médical. Sécher avec un champ a
usage unique. Garder le dispositif médical le plus aseptiquement possible pour le réutiliser. Pour
garantir |'efficacité du désinfectant, contréler le taux d'ortho-Phtalaldéhyde avec une bandelette de
test OPASTER'ANIOS en début de séance, a la reprise d'activité aprés interruption et une fois par
jour minimum. Conservation maximale du bain de trempage : 14 jours sauf pour la France 7 jours
(Instruction n° 220 du 4 juillet 2016). Dossier scientifique (efficacité, compatibilité...) disponible sur
demande. PRECAUTIONS D’EMPLOI : (P273) Eviter le rejet dans I'environnement. (P280) Porter des
gants de protection. (P501) Eliminer le produit non utilisé et son récipient comme un déchet
dangereux. Tout incident grave survenu en rapport avec le dispositif doit étre signalé au fabricant et
a l'autorité compétente de I'Etat membre. Usage réservé aux professionnels. Fabriqué en France.

IEd High level disinfectant for medical devices

INDICATIONS: High level disinfectant for medical devices: surgical and medical equipment,
endoscopy equipment and heat-sensitive equipment. COMPOSITION: Ortho-Phthalaldehyde
solution (0.55%) in a buffered medium, colouring, perfume. MICROBIOLOGICAL PROPERTIES:
Bactericidal* according to EN 13727/EN 14561 in 5 min. Yeasticidal* according to EN 13624/
EN 14562 in 5 min. Fungicidal* according to EN 13624/EN 14562 in 5 min. Tuberculocidal* according
to EN 14348/EN 14563 in 5 min. Mycobactericidal* according to EN 14348/EN 14563 in 5 min.
Active against enveloped viruses* according to EN 14476/EN 17111 in 5 min. Viricidal* according to
EN 14476/EN 17111 in 5 min. Sporicide* according to EN 17126 in 30 min. *=clean conditions.
INSTRUCTIONS FOR USE: Ready-to-use solution. Do not dilute. Carefully clean and rinse the medical
device before soaking it in OPASTER'ANIOS. Pre-disinfection step: Clean the medical device with a
detergent or pre-disinfectant product. Rinse thoroughly. For endoscopic equipment: brush
channels. Disinfection step: Pour the solution. Comply with the minimum contact time of 5 minutes.
Keep the soaking bath covered during the contact time. For endoscopic equipment: make solution
circulate inside channels. Do not add any product into OPASTER'ANIOS. Rinse thoroughly with
sterile or filtered water (0.2 um) to eliminate all traces of the product. For endoscopic equipment:
the internal and external parts of the medical device. Dry with a single-use towel. Keep the medical
device as aseptically as possible up to use it again. To guarantee the efficacy of the disinfectant,
check the Ortho-Phthalaldehyd level with a OPASTER'ANIOS testing strip at the start of the session,
when restarting after an interruption and at least once a day. Maximum shelf life of the soaking
bath: 14 days except 7 days for France (Instruction no. 220 of 4 July 2016). Scientific dossier
(efficacy, compatibility, etc.) available on request. PRECAUTIONS FOR USE: (P273) Avoid release to
the environment. (P280) Wear protective gloves. (P501) Dispose of unused product and its
container as hazardous waste. Any serious incident that has occured in relation to the device should
be reported to the manufacturer and the competent authority of the Member State. Reserved for
professional use. Made in France.




ATOAUHAVTIKG UPNAOY EMULTESOU YLOL LATPLKEG CUOKEVEG

ENAEIZEIZ: ArtoAUpaveon uPnAou eMUTESOU LATPLKWY CUCKEUWV: XELPOUPYLKOU KO LATPLKOU ESOTALOHOU,
e€omhopol evéookdmnong kat e€omAiopol guaiobntou otn Beppokpacia. EYNOEIH: Pubuiotikd
StdAupa opBo-dpBoAardelidng (0.55%), xpwotikr oucia, dpwpa. MIKPOBIOAOTIKEE IAIOTHTEZ:
Baktnploktovo* oupdpwva pe tnv EN 13727/EN 14561 o€ 5 Aentd. ZUHOUUKNTOKTOVO* cUpdwva e TV
EN 13624/EN 14562 oe 5 Aemtd. Mukntoktovo* clpdwva pe tnv EN 13624/EN 14562 oe 5 Aemtd.
Qupatioktovo* cipdwva pe tv EN 14348/EN 14563 o€ 5 Aemtd. MUKoBaKTNpLOKTOVO* cUpdwva pe
TNV EN 14348/EN 14563 oe 5 Aenttd. ApAOTIKO EVAVTLTWV LWV ME pavia* oUpdwva pe tnv EN 14476/EN
17111 o€ 5 Aentd. loktovo* ovpdwva pe to poturo EN 14476/EN 17111 og 5 Aemtd. ImopLoktovo™
oUpdwva pe to EN 17126 og 30 Aemtd. *= ocuvBrikeg punapotntag. TPOMOZ XPHIHE: AldAupa étolpo
ywa xpnon. Mnv to apatvete. Mpwv and t Stafpoxn, kKabBapioTe Kat EEMAUVETE TPOCEXTIKA TNV LATPLKT
ouokeur potou tnv Bubicete oto OPASTER'ANIOS. 2tddto npo-arnoAvpaveng: Kabapilete tnv tatpikn
OUOKEUN HE QUTOPPUTIAVILKO 1 OMOAUMAVTILKO TIPOoiov. ZemAUvete koAd. la tov e§omAopd
evSookomnong: Bouptoiote ta kavaAla. ZTadio anooteipwong: Pifte to SldAupa. Tnprote Tov eAdyLoTo
XPOvo enadng Twv 5 Aemtwv. Alatnpeite o Aoutpo SlaPpoxng KAAUUpPEVO KATd T SLEpKELa TOU XpOVOoU
enadng. Mo tov eEomAopod ev6ookomnong: dppovtiote Wote To StaAupa va KUKAOGOPHOEL 0TO ECWTEPLKO
TwV KavoAwv. Mnv mpooBétete kavéva Tpoidv oto OPASTER'ANIOS. ZemAUvete pe ddBovo
QMOOTEPWHEVO 1) PATPAPLOLEVO VEPO (0.2 M) YL va Ao LakpUVETE KABE {Xvog Tou tpoidvTog. MNa tov
£€EOMALOUO EVEOOKATINONG: TA ECWTEPLKA KL EEWTEPLKA TUANOTA TNG LATPLKIG OUOKEUNG. ZTEYVWOTE UE
TEToETa piag xpriong. MUAGETE TNV LATPLKI) GUOKEUT OE GO0 TO SUVOTOV TILO ACNTITEG CUVONKEG HEXPL TNV
enopevn xpron. Mo eyyunuévn OMOTEAECUATIKOTNTA TOU QITOAUMAVTKOU, €AéyEte TO TOo0OTO
0pBodBaASeUSNG pe Sokpaotikn tawia OPASTER'ANIOS otnv apyn tng e€€taong, otnv enavekkivnon
NG SpaotnpLotnTag META atd SLAAELpA KL TOUAGXLOTOV pia popd T nuépa. Méylotn Siatrpnon tou
Aoutpou StaBpoxng: 14 nuépeg ektog yia tn MaAlia 7 npépeg (O6nyia urt' ap. 220 arno 4 louiou 2016).
Eruotnpovikog  ddkehog (amotedeopatikdtnta, oupBatotnta...) Siabéolpog petd amd  aitnuo.
MPOMYAAZEIZ KATA TH XPHZH: (P273) Na anodevyetal n eEheubépwan oto neptBdAiov. (P280) Dopdte
TPOOTATEUTIKA yavtia. (P501) To axpnotlpomnointo mpoidv Kat o TMEPLEKTNG Tou va BewpnBolv katd
61aBe01| Toug WG emkivéuva andpAnta. Kabe coBapd cupBAY TTOL TIPOKUTITEL OE OXEON LE TNV CUOKEUN
Bo TIPEMEL VO KOWOTIOLEITAL OTOV KATAOKEUOOTH KAl TNV oppOSla apXrf TOU KPATOUG HEAOUG.
ATOKAELOTIKG yla emayyeApatikr xprion. Napdyetat otnv FaAlia. TnAédwvo Kévtpou AnAntnpldoswy
(EAAGS@): +30 210 77 93 777.

Tibbi cihazlar igin yiiksek diizey dezenfektan

KULLANILDIGI YERLER: Tibbi cihazlar: cerrahi ve medikal ekipmanlar, endoskopi ekipmanlari ve isiya
duyarli ekipmanlar igin yiiksek diizey dezenfektan. BILESIM: (0.55%) tempon ¢ozeltide Ortho-Phtha-
laldehyde soliisyonu, renklendirici, parfiim. MIKROBIYOLOJIK OZELLIKLER: EN 13727/EN 14561'e gore 5 dakika
icinde bakterisidal* EN 13624/EN 14562'e gore 5 dakika iginde yeastisidal* EN 13624/EN 14562'e gore 5 dakika
icinde fungisidal* EN 14348/EN 14563'e gore 5 dakika iginde tiiberkiilosidaldir. EN 14348/EN 14563'e
gore 5 dakika igcinde mikobakterisidal* EN 14476/EN 17111'e gére 5 dakika iginde zarfli viriislere* karsi
etkilidir. EN 14476/EN 17111'e gore 5 dakika icinde viriisidal* EN 17126'e gére 30 dakika icinde sporisit*.
*=temiz kosullar. KULLANIM TALIMATI: Kullanima hazir soltsyon. Sulandirmayiniz. Tibbi cihazlari
OPASTER'ANIOS'de daldirmadan 6nce etraflica temizleyiniz ve durulayiniz. Dezenfeksiyon 6ncesi adim:
Tibbi cihazi bir deterjan veya 6n-dezenfektan iriinii ile temizleyin. iyice durulayin. Endoskopik ekipman
icin: kanallari fircalayin. Dezenfeksiyon adimi: Cozeltiyi dokin. Minimum 5 dakikalik temas siresine
uyun. Temas slresi boyunca daldirma banyosunu kapali tutun. Endoskopik ekipman igin: ¢ozeltiyi
kanallar iginde dolastirin. OPASTER'ANIOS igine herhangi bir Griin eklemeyiniz. Urtiniin tiim izlerini
ortadan kaldirmak igin steril veya filtrelenmis su (0.2 um) ile iyice durulayin. Endoskopik ekipman igin:
tibbi cihazin ig ve dis pargalari. Tek kullanimlik bir havluyla kurulayin. Tibbi cihazi yeniden kullanmak igin
mumkin oldugunca aseptik olarak saklayin. Dezenfektanin etkinligini garanti etmek igin isleme
baslamadan 6nce, aradan sonraki ilk islem baslangicinda ve en az giinde bir defa OPASTER'ANIOS test
stripleri ile ortho-phtalaldehyde seviyesini kontrol edin. Su banyosunun maksimum 6mru: 14 giin veya
Fransa'da 7 giin (4 Temmuz 2016 tarih 220 sayili yénerge). istege bagl olarak bilimsel dosya
(etkinlik,uyumluluk, vb.) sunulabilir. KULLANIM ONLEMLERI: (P273) Cevreye verilmesinden kaginin.
(P280) Koruyucu eldiven kullanin. (P501) igerigi/kabi yerel mevzuata uygun olarak bertaraf ediniz.
Cihazla ilgili her turli ciddi olay imalatgiya ve Uye devletin yetkili makamina bildirilmelidir. Profesyonel
kullanim igindir. Fransa malidir.

Ithalatgi adi ve adresi: Imported by: Ecolab Temizleme Sistemleri Ltd. $ti — Esentepe Mah. Cevizli —
Esentepe E-5 Yanyol Caddesi Vizyon Bulvar No:13/65 Kat.1 34870 Kartal / Istanbul, Turkey Tel: +90 (216)
458 69 00 www.tr.ecolab.eu Imalatgi adi ve adresi: factured by: Lak ires ANIOS 1 rue de
I'Espoir - 59260 LEZENNES - FRANCE Tél : +33 3 20 67 67 67 Fax : +33 3 20 67 67 68 www.anios.com
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